Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 91 (1965)
Heft: 51
[llustration: [s.n.]
Autor: [s.n]

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 18.04.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Vorschlag
fiér einen guten

Vorsatz

Weil jetzt ja fast schon Weihnach-
ten ist, und weil bald nach Weih-
nachten dann, ob man will oder
nicht, ein neues Jahr beginnt, und
weil man nach Weihnachten viel
zu vollgefressen ist, um noch pro-
duktiv denken zu konnen — also
deshalb mochte ich Ihnen, liebe
Leser, dabei behilflich sein, einen
guten Vorsatz zu finden, den Sie
an Neujahr fassen kénnen. Ich fir
meinen Teil habe ihn schon gefafit
— aber das war eigentlich gar nicht
mehr nétig. Warum — sage ich spi-
ter.

Vor ein paar Tagen traf ich einen
Mann, der mir auffiel, weil er so
traurige Augen hatte. Ausnahms-
weise hatte ich etwas freie Zeit,
und drum setzte ich mich zu dem
Mann und fragte ihn, warum er
traurig sei, oder wenn nein, warum
nicht? Er sagte: «Ich bin traurig,
weil ich an allem Elend schuld bin,
und dabei kann ich doch gar nichts
dafiir!» «Wie tut man das?» fragte
ich wunderfitzig. zuriick. Er ant-
wortete: «Ich bin an allem schuld,
weil ich ein Biinzli bin!» Dieser
Mann hief tatsichlich Biinzli. Und
als er mir seine Geschichte erzihlte,
begriff ich, wieso er traurig war.
Denn nach Meinung des Schweizer-

volkches sind es die Biinzli, die an
allem Schuld haben. Nichts Un-
vorteilhaftes gibt es, das man ihnen
nicht nachsagte. Nichts Spiefliges
gibt es, das nicht von ihnen stam-
me. Nichts Snobistisches gibt es,
das nicht zu ihrem Lebensstil ge-
hére. Wo immer irgend etwas dis-
kutiert wird, das allen miffillt, so
heifit es: «Das kommt eben von
den Biinzlis!» Man sagt ihnen so-
gar nach, daf} sie lange Unterhosen
mit Hosentragern triigen. Kurz —
wenn die Schweiz iiberhaupt noch
besteht, so nur deshalb, weil es ne-
ben den Biinzlis noch aufrechte
Schweizer gibt. Wenige, aber eben
unbiinzlige. Zu den Wenigen ge-
hort natiirlich jeweils die Person,
die sich iiber die Biinzlis auslifit.

Ich versprach dem Mann, mir die
Sache einmal zu iiberlegen. Und ich
begann nachzuforschen, weshalb
wohl das Schweizervolkch den An-
gehdrigen der Familie Biinzli so
viel Arges in die Schuhe schiebt.

Also ganz sicher sind die Biinzli
nicht etwa Neuschweizer. Leute
dieses Namens haben schon vor
900 Jahren in Uster gelebt, und in
den umliegenden Gemeinden gab es
Familien namens Biinzli schon lange
Zeit vor der Schlacht bei Sempach.
Vermutlich geht ihr Familienname
auf den althochdeutschen Vorna-
men Binzo zuriick. Jedenfalls lebte
die Familie Biinzli schon auf
Schweizer Boden, bevor es eine

Schweiz iiberhaupt gab. Und sie

konnte auf Jahrhunderte schweize-
rischer Familientradition zuriick-
blicken, als andere Familien, die
sich heute so selbstgerecht auf die
Brust schlagen, noch ldngst in Pots-
dam oder Katzenellenbogen oder
Palermo zuhause waren. Das also
ist’s nicht.

Oder hat jemals ein Biinzli sich
durch eine besonders blddsinnige
Tat ausgezeichnet? Ich kenne viele
hundert Schweizer, historische und
lebende, die Worte von abgrund-
tiefster Trottelhaftigkeit sprachen
oder Taten von unbeschreiblicher
Dummbeit ausfithrten. Man lernt
sie meist nicht in der Schule, weil
sie nicht ins idealisierte Bild un-
serer Heimat passen, aber es gab
sie, und es gibt sie noch. Unter all
diesen Leuten war kein einziger,
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der Biinzli geheiflen hitte. Aber
ich fand viele Leute darunter, die
Namen trugen und tragen, denen
man keinen Makel nachsagen diirf-
te, ohne daf ihre Tréger meineidig
wild wiirden.

Ich habe dann nachgesehen, wie die
Leute hieflen, die so vor etwas mehr
als tausend Jahren einem gewissen
béhmischen Gefreiten huldigten.
Sie trugen die verschiedensten wiir-
digen Schweizer Namen. Aber ein
Biinzli fand sich in den offiziellen
Publikationen, die ich durchsts-
berte, nirgends vor.

SchlieRlich habe ich unter meinen
gebildetsten, belesensten und ge-
dichtnisreichsten Bekannten her-
umgefragt: «Was kannst Du mir
Nachteiliges iiber eine Frau oder
einen Herrn Biinzli sagen?» Viele
meiner Bekannten waren ihrerseits
mit Leuten namens Biinzli bekannt.
Sie wuflten nur Gutes iiber sie zu
berichten — sie seien zuverlissige
Freunde, unternehmungslustig, welt-
offen, stimmfreudig, ja selbst dem
Frauenstimmrecht zugetan, und
iberhaupt nacheifernswert. Von
einem Herrn Biinzli wurde mir so-
gar berichtet, daf} er junge Kiinst-
ler finanziell unterstiitzt, schon
lange bevor sie bekannt und arri-
viert sind.

Also es war mir beim besten Wil-
len und trotz allem Suchen nicht
moglich, etwas Nachteiliges oder
gar Schlechtes iiber jemanden zu
erfahren, die oder der den Namen
Biinzli trigt. Hingegen erfuhr ich
viel Positives iiber Leute namens
Biinzli.

Und nun frage ich mich: «Wer ist

‘natiirlich nicht mehr |
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eigentlich dieser iiberlebensgrofie
Idiot, der damit angefangen hat,
der ehrlichen, anstindigen, teil-
weise sogar vorbildlichen Familie
Biinzli Uebles nachzusagen?»

Dieser iiberlebensgrofle Idiot kann

den ‘werden. Wohl aber kann man
die Leute herausfinden, die gedan-
kenlos von der Familie Biinzli spre-
chen, als habe die Familie Biinzli
alles Widerwirtige im Schweizer-
lande auf dem Gewissen. Diese
Leute, die gedankenlos schlecht iiber
die Familie Biinzli reden, sind nim-
lich Leute wie Sie, liebe Leser, und
wie ich. Leute, die im Moment nicht
daran denken, dafl sie den ehrli-
chen Namen anstindiger Mitmen-
schen schndde miflbrauchen. Leute,
die es gar nicht gern hitten, wenn
man etwa ihren eigenen Familien-
namen herabwiirdigend nennen
wiirde, und die dann sogar viel-
leicht zum Gericht gingen und
Strafklage wegen Ehrbeleidigung
erheben wiirden.

Ich habe irgendwie den Glauben,
dafl man diesen Leuten sagen muf,
wie unrecht sie-der Familie Biinzli
tun, und dann genieren sie sich und
tun es in Zukunft nicht mehr. Die-
sen Glauben habe ich, weil ich sel-
ber es auch so an mir erlebt habe.
Anstindige Menschen — und wel-
cher Leser des Nebelspalters wire
das nicht? — scheuen sich jedenfalls
davor, anderen Leuten unrecht zu
tun.

Und das wire der gute Vorsatz,
den ich Thnen vorschlagen wollte.
Finden Sie ihn nicht auch begrii-
Renswert?
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